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Настоящее руководство по эксплуатации является эксплуатацион-
ным документом на Тонометр внутриглазного давления «Тонотест» по 
ГИКС.941329.103ТУ в модификации «Тонотест» (далее – тонометр).

Перед началом эксплуатации необходимо подробно изучить данное руко-
водство и при работе с тонометром соблюдать все правила и рекомендации, 
приведенные в руководстве.

Пожалуйста, сохраняйте руководство по эксплуатации в течение всего сро-
ка эксплуатации тонометра. При передаче тонометра третьим лицам вместе с 
ним необходимо передать и руководство по эксплуатации.

Результаты клинических испытаний медицинского изделия «Тонометр вну-
триглазного давления «Тонотест» по ГИКС.941329.103ТУ в модификации «То-
нотест» размещены на сайте предприятия-изготовителя: elamed.com.

Тонометр «Тонотест» защищен патентом России № 2335234.
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• Перед началом эксплуатации убедитесь в отсутствии механических по-
вреждений корпуса тонометра и штока тонометра. При наличии этих повреж-
дений пользоваться тонометром ЗАПРЕЩАЕТСЯ!

• Оберегайте тонометр от сотрясений и ударов. При переноске тонометра 
надевайте защитный колпачок.

• Модификация изделия без разрешения изготовителя не допускается.
• Не допускайте попадания влаги внутрь тонометра. Если внутрь попала 

жидкость, перед возобновлением его использования выдержите тонометр в 
течение не менее четырех часов при комнатной температуре и проверьте его 
работоспособность на контрольном устройстве.

• Избегайте применения тонометра в условиях повышенных температур и 
резких перепадов температуры. Это может привести к нарушению работы то-
нометра.

• Запрещается использование тонометра в душевых и ванных комнатах.
• Тонометр не пригоден к эксплуатации в среде с повышенным содержани-

ем кислорода по ГОСТ Р МЭК 60601-1.
Тонометр может использоваться в медицинских учреждениях и домашних ус-

ловиях. Оператор – лицо из медперсонала, сам пациент или лицо из окружения 
пациента. Специального технического образования для оператора не требуется.

Оператор должен:
- внимательно изучить руководство по эксплуатации;
- уметь различать части тела, вовлекаемые в процесс измерения внутри-

глазного давления (веко, склера, роговица);
- обладать устойчивыми гигиеническими навыками.
Допустимые ограничения оператора:
- ухудшение остроты зрения, не препятствующее считыванию информации 

с экрана устройства;
- ослабление слуха, не препятствующее восприятию сигналов звуковой сиг-

нализации устройства в диапазоне частот 1-5 кГц.
Ограничения на возраст оператора – достижение возраста совершенноле-

тия.
Ограничений по национальности и полу оператора – нет.

! ВНИМАНИЕ! Появление индикации на экране дисплея в виде знака «     » 
и звукового сигнала, представленного последователь-
ностью однотонных звуков, с короткой паузой между 
звуками, указывает на недопустимо низкое положение 
тонометра при производстве измерения. Помните, при 
недопустимо низком положении тонометра, пользова-
тель может приложить чрезмерное механическое воздей-
ствие наконечником тонометра на глазное яблоко, что 
может вызвать у пациента дискомфортные или болез-
ненные ощущения, способные спровоцировать непредска-
зуемую реакцию со стороны пациента и послужить причи-
ной некорректного проведения процедуры измерения.
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Во избежание последствий утечки электролита из элементов питания в 
виде ожога кожи, раздражения дыхательных путей, а также выхода из строя 
тонометра ЗАПРЕЩАЕТСЯ:

- устанавливать в тонометр элементы питания с истекшим сроком годности;
- оставлять элементы питания в неиспользуемом тонометре более одной 

календарной недели.

! ВНИМАНИЕ! Появление индикации на экране дисплея в виде символа 
«     », красные линии мерцают, указывает на отклонение 
корпуса тонометра от вертикального положения. Помни-
те, что вертикальность положения корпуса тонометра 
является условием проведения процедуры измерения, без 
выполнения которого измерение не начинается.

! ВНИМАНИЕ! Появление на экране дисплея анимации в виде стрелки 
вверх «    » зеленого цвета, указывает на неготовность 
тонометра к измерению, для готовности тонометра к 
измерению необходимо снять колпачок, если он не снят, 
либо приподнять тонометр вверх для освобождения што-
ка и появления анимации в виде стрелки вниз «       » зеле-
ного цвета, информирующей о готовности тонометра к 
измерению. Помните, что готовность тонометра к из-
мерению является условием проведения процедуры изме-
рения, без выполнения которого измерение не начинается.

! ВНИМАНИЕ! Тонометр требует применения специальных мер для обе-
спечения ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ СОВМЕСТИМОСТИ и должен 
быть установлен и введен в эксплуатацию в соответ-
ствии с информацией, относящейся к ЭМС, приведенной в 
данном руководстве по эксплуатации.

Важная информация об электромагнитной совместимости (ЭМС)
Поскольку количество таких электронных устройств, как ПК и мобильные 

(сотовые) телефоны, увеличивается, медицинские приборы могут быть чув-
ствительными к электромагнитным помехам, создаваемым другими устрой-
ствами. Электромагнитные помехи могут нарушать работу медицинского 
прибора и создавать потенциально небезопасную ситуацию.  Медицинские 
приборы также не должны мешать функционированию других устройств.

Данный тонометр, произведенный компанией ЕЛАМЕД, удовлетворяет 
требованиям стандарта ГОСТ Р МЭК 60601-1-2 относительно устойчивости к 
помехам и испускаемого излучения.

Тем не менее, следует соблюдать ряд мер предосторожности:
• Использование компонентов, отличных от тех, которые поставляются в 

комплекте изделия, может привести к увеличению эмиссии или к сбоям в ра-
боте тонометра. Исключение – детали, поставляемые компанией ЕЛАМЕД в 
качестве запасных частей.

• Удостоверьтесь в правильности работы оборудования, если условия от-
личаются от приведенных в таблицах в Приложении А.

Специальные требования по обеспечению электромагнитной
совместимости представлены в Приложении А.!
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установка в тонометр для его дальнейшего использования аналогична про-
цедуре по замене элементов. Хранить извлеченные элементы следует при 
комнатной температуре. Температура в диапазоне от +15 до +20 °С считается 
оптимальной для всех типов элементов питания.

2. НАЗНАЧЕНИЕ
Тонометр внутриглазного давления «Тонотест» по ГИКС.941329.103ТУ в мо-

дификации «Тонотест» предназначен для измерения внутриглазного давле-
ния через веко у взрослых и детей без использования анестетиков.

Тонометр может использоваться в медицинских учреждениях и домашних 
условиях.

3. ПОКАЗАНИЯ И ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ К ПРИМЕНЕНИЮ

3.1 Показания к применению
Тонометр внутриглазного давления «Тонотест» по ГИКС.941329.103ТУ в мо-

дификации «Тонотест» предназначен для измерения внутриглазного давле-
ния через веко у взрослых и детей без использования анестетиков.

3.2 Противопоказания к применению
• Патологические состояния верхнего века (воспалительные заболевания, 

рубцы, деформация века).
• Выраженная патология склеры и/или конъюнктивы в области измерения.

4. ПОБОЧНЫЕ ЭФФЕКТЫ
При наличии у пациента индивидуальной повышенной чувствительности 

глаза к механическому воздействию и вибрации возможно появление крат-
ковременного слезотечения, чувства дискомфорта или болезненных ощуще-
ний в зоне воздействия штока тонометра.
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5. УСТРОЙСТВО И ОСНОВНЫЕ ПРИНЦИПЫ РАБОТЫ
Тонометр имеет два режима измерения внутриглазного давления:
• режим измерения тонометрического внутриглазного давления (шкала 

Маклакова);
• режим измерения истинного внутриглазного давления (шкала Гольдмана).
Измерение внутриглазного давления производится транспальпебрально 

(через веко), что исключает прямой контакт со склерой и другими анатомиче-
скими структурами глаза, и не требует использования анестетиков.

Подобная методика позволяет использовать тонометр «Тонотест» для изме-
рения внутриглазного давления в клинически сложных случаях, в том числе:

• при индивидуальной непереносимости местных анестетиков;
• после лазерных рефракционных хирургических вмешательств на роговице;
• у пациентов с мягкими контактными линзами;
• при синдроме сухого глаза.
При измерении шток ставится в области склеры на веко и сжимает его ве-

сом около 10 г. Таким образом, образуется единая связанная биомеханиче-
ская система «шток-глаз», частота колебаний которой определяется фактиче-
ским внутриглазным давлением.

Период колебаний измеряется тонометром и используется для расчета ВГД, 
которое отображается на дисплее тонометра.

Тонометр поставляется с накладкой зеленого или серого цвета.
Внешний вид тонометра представлен на рисунках 1а и 1б.

А В

A. Кнопка включения
B. Дисплей
С. Крышка батарейного отсека
D. Защитный колпачок
Е. Шток вибратора

F. Наконечник
G. Устройство контроля
H. Элементы питания
I. Место для устройства контроля
J. Накладка

Рис. 1а. Тонометр, вид спереди

Рис. 1б. Тонометр, вид сзади

СD

E

FG H I

J
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ке 1в.

1. информация о состоянии элементов 
питания, элементы питания полностью 
заряжены

2. информация о готовности тономе-
тра к измерению в виде анимированной 
стрелки вниз

3. значение измеренного внутриглаз-
ного давления

4. информация о единицах измерения 
внутриглазного давления

5. информация о состоянии элементов 
питания, элементы питания заряжены бо-
лее, чем на 50%

6. информация о текущем режиме из-
мерения истинного внутриглазного дав-
ления

7. информация о состоянии элементов 
питания, элементы питания полностью 
разряжены

8. информация об отклонении корпуса 
тонометра от вертикального положения, 
красные линии мерцают

9. информация о неудачной попытке 
измерения внутриглазного давления

10. информация о текущем режиме 
измерения тонометрического внутриглаз-
ного давления

11. информация о состоянии элемен-
тов питания, элементы питания заряжены 
менее, чем на 50%

12. информация о неготовности тоно-
метра к измерению в виде анимирован-
ной стрелки вверх

13. информация о состоянии элемен-
тов питания, элементы питания заряжены 
на 50%

14. информация о недопустимо низ-
ком положении тонометра

15. информация о значении измеренно-
го внутриглазного давления ниже нормы

16. значение измеренного внутриглаз-
ного давления, значение ниже нормы

17. мерцающий курсор в период пере-
ключения режимов измерения тонометра 

18. информация о значении измеренно-
го внутриглазного давления выше нормы

19. значение измеренного внутриглаз-
ного давления, значение выше нормы

Рис. 1в. Информация на дисплее
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6. КОМПЛЕКТНОСТЬ
В комплект поставки Тонометр внутриглазного давления «Тонотест» по 

ГИКС.941329.103ТУ в модификации «Тонотест» входит:

7. МАРКИРОВКА
В модификации «Тонотест» на корпусе тонометра нанесены следующие 

обозначения:

- надпись «ЕЛАМЕД»
- наименование изделия с обозначением ТУ
- надпись «Сделано в России»
- заводской номер
- дата изготовления
Рабочая часть типа B
Обратиться к инструкции по эксплуатации
Напряжение питания изделия
Специальный знак обращения медицинских изделий
на рынке Евразийского экономического союза
Предупреждения, связанные с безопасностью и эффективностью
эксплуатации

Надписи на внешней стороне потребительской упаковки:
Условия хранения:
Температура воздуха: от -50 °С до +40 °С, влажность воздуха до 98% при +25 °С.
Условия транспортировки:
Температура воздуха: от -50 °С до +50 °С, влажность воздуха до 100% при +25 °С.

Наименование Количество, шт.
Тонометр внутриглазного давления «Тонотест» 1
Устройство контроля 1
Чехол 1
Руководство по эксплуатации 1
Потребительская упаковка 1
Расходный материал: Элемент питания,
ООО «Дюраселл Раша»*

2

* - по требованию заказчика допускается элемент питания другого производителя.

3В

!
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После длительного хранения или транспортирования при температуре ниже 
+10 °С выдержите тонометр в помещении с температурой от +10 до +35 °С не 
менее 4 часов.

8.1 Установка и замена элементов питания
Питание тонометра осуществляется от двух элементов питания 

(батареек) типоразмера ААА, типа Alkaline, напряжением 1,5 В.
Замену элементов питания необходимо производить при вы-

ключенном тонометре. В случае, если элементы питания полно-
стью разряжены, тонометр не включится.

О состоянии элементов питания свидетельствует графиче-
ский индикатор напряжения питания, который отображается в 
правом верхнем углу дисплея тонометра (см. рис. 2).

Соответствие состояния элементов питания информации на 
графическом индикаторе тонометра:

Замену элементов питания необходимо производить, когда элементы пита-
ния полностью разряжены.

Для замены элементов питания последовательно произведите следующие 
действия:

1. Если тонометр находится во включенном состоянии – выключите его 
кратковременным, длительностью менее 3 с, нажатием на кнопку включения.

2. Откройте крышку батарейного отсека смещением в направлении стрелки 
«     », изображенной на крышке рис. 3а. Правильная ориентация элементов 
питания приведена на рис. 3б и 3в. На корпусе, в месте установки элементов 
питания, нанесена маркировка полярности «+» и «–» для правильной ориен-
тации батареек (рис. 3в).

Рис. 2

Состояние элементов питания Вид графического индикатора 
напряжения питания

Элементы питания полностью заряжены
Элементы питания заряжены более 50%
Элементы питания заряжены на 50%
Элементы питания заряжены менее 50%
Элементы питания полностью разряжены

изображение мерцает

Рис. 3а



9РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

3. Извлеките элементы питания из держателей батареек.
4. Установите элементы питания в держатели, разместив их поверх держа-

телей, с одной стороны под зацеп на корпусе, правильно ориентируя элемен-
ты по полярности подключения (маркировка полярности на корпусе, должна 
совпадать с маркировкой полярности на элементах питания) и, затем легким 
нажатием на элементы питания защелкните их в держателях. После установ-
ки элементов питания тонометр сигнализирует об этом звуковым сигналом 
подключения питания, который состоит из непрерывной последовательности 
двух коротких звуков разных тонов.

5. После установки элементов питания правильно установите на место 
крышку батарейного отсека, для этого: 

Рис. 3в

Рис. 4в Рис. 4г

Рис. 4а Рис. 4б

Рис. 3б
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крышки и отсека. При правильной установке – крышка батарейного отсека мо-
жет без усилий скользить только вдоль корпуса прибора (рис. 4а);

• легко надавливая на торец крышки (рис. 4б), без усилий сдвиньте его до 
упора в направлении закрывания;

• визуально проконтролируйте, чтобы зацепы крышки оказались напротив 
щелевых отверстий в пазах корпуса (рис. 4в);

• надавливая пальцем на корпус одновременно с усилием надавите на то-
рец крышки батарейного отсека до защелкивания (рис. 4г).

 ВНИМАНИЕ! Сразу после установки элементов питания необходимо 
включить и выключить тонометр кратковременными нажатиями на 
кнопку включения. Этим действием проверяется правильность установки 
элементов питания, и тонометр переводится в режим микропотребления.

 ВНИМАНИЕ! Во избежание последствий утечки электролита из элемен-
тов питания в виде ожога кожи, раздражения дыхательных путей, а также 
выхода из строя тонометра ЗАПРЕЩАЕТСЯ:

• устанавливать в тонометр элементы питания с истекшим сроком 
годности;

• оставлять элементы питания в неиспользуемом тонометре более од-
ной календарной недели.

Процедура временного извлечения элементов питания и их последующая 
установка в тонометр для его дальнейшего использования аналогична процеду-
ре по замене элементов. Хранить извлеченные элементы следует при комнат-
ной температуре. Температура в диапазоне от +15 до +20 °С считается оптималь-
ной для всех типов элементов питания.

8.2 Дезинфекция
Перед первым применением тонометра, а также после каждого последу-

ющего применения продезинфицируйте наружные поверхности корпуса и 
защитного колпачка тонометра в соответствии с МУ-287-113 3% раствором 
перекиси водорода по ГОСТ 177 с добавлением 0,5% моющего средства по 
ГОСТ 25644 или 5% раствором хлорамина по ТУ9392-031-00203306 способом 
двукратного протирания салфеткой из бязи или марли, смоченной в дезраство-
ре, с интервалом между протираниями 10-15 минут. При обработке салфетка 
должна быть отжатой во избежание попадания дезраствора внутрь тонометра. 
Наружные поверхности штока вибратора продезинфицируйте в соответствии с 
МУ-287-113 способом двукратного протирания с интервалом 5 минут дезинфи-
цирующими салфетками, содержащими композицию из пропилового спирта, 
третичного амина и производного гуанидина (например, дезинфицирующими 
салфетками «Авансепт»).

Затем, во избежание побочного токсического эффекта, продезинфициро-
ванные поверхности надо протереть салфеткой, смоченной в проточной воде 
и отжатой, и просушить в естественных условиях (при температуре окружаю-
щего воздуха).

!

!
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8.3 Проверка работоспособности тонометра на устройстве контроля
Проверка работоспособности тонометра на устройстве контроля (входит в 

комплект поставки) может производиться после длительных перерывов в экс-
плуатации тонометра. Должна производиться во всех случаях, когда возникает 
сомнение в исправности тонометра, например при падении тонометра.

Проверка работоспособности тонометра на устройстве контроля произво-
дится в следующем порядке:

1. Откройте крышку батарейного отсека смещением в направлении стрелки 
«      », изображенной на крышке (рис. 3а);

2. Извлеките устройство контроля из места для устройства контроля см. рис. 
1б;

3. Установите на место крышку батарейного отсека, как указано в п. 5 разде-
ла 8.1 «Установка и замена элементов питания»;

4. Поставьте устройство контроля на ровную горизонтальную поверхность, 
например на стол, отверстием вверх;

5. Подготовьте тонометр как указано в п. 1-4 раздела 9.2 «Подготовка к про-
ведению измерений»;

6. Удерживая тонометр пальцами руки за корпус, расположите тонометр 
измерительным штоком вниз над отверстием устройства контроля и сориен-
тируйте корпус так, чтобы дисплей тонометра был в зоне вашей видимости;

7. Удерживайте тонометр вертикально, при отклонении от вертикального 
положения тонометр не производит измерения, при этом на дисплей выво-
дится символ        ;

8. Удерживая тонометр вертикально, плавно опустите его вниз, так чтобы 
шток погрузился в отверстие устройства контроля, до появления звукового сиг-
нала момента измерения;

9. По окончании процесса измерения звуковой сигнал прекращается, на ди-
сплей тонометра выводится измеренное значение внутриглазного давления, 
если результат измерения получить не удалось на дисплей выводится инфор-
мация «       »;

10. Для готовности к следующему измерению необходимо плавно припод-
нять тонометр до появления на дисплее информации о готовности тонометра 
к измерению в виде анимированной стрелки вниз «      » зеленого цвета;

11. Выключите тонометр кратковременным нажатием на кнопку вклю-
чения;

12. По окончании проверки работоспособности тонометра на устройстве 
контроля оденьте колпачок, снимите крышку батарейного отсека, разместите 
устройство контроля в месте для устройства контроля, установите крышку на 
место.
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9.1 Установка режима измерения
Тонометр «Тонотест» может проводить измерение внутриглазного давле-

ния в двух режимах:
• режим измерения внутриглазного давления по Гольдману;
• режим измерения внутриглазного давления по Маклакову при нагрузке 10 г.
Исходно на заводе-изготовителе устанавливается режим измерения вну-

триглазного давления по Гольдману. 
Установленный режим измерения сохраняется до следующего переклю-

чения. Отключение источников питания не изменяет установленного режима 
измерения.

Изменение режима измерения может быть произведено в любое время. 
Для этого:

1. Включите тонометр нажатием на кнопку включения. После отпускания 
кнопки на дисплее отобразится информация (см. рис. 5а, 5в, 5г или 5д), и вос-
произведется звуковой сигнал включения тонометра. В среднем верхнем поле 
дисплея тонометра отобразится символ «М» или «G» (см. рис. 5а или 5в), обо-
значающий текущий режим измерения:

• «М» – режим измерения по Маклакову при нагрузке на глаз тонометром 10 г;
• «G» – режим измерения по Гольдману.

2. Нажмите и непрерывно удерживайте в нажатом состоянии примерно 3 с 
кнопку включения до начала воспроизведения звукового сигнала временного 
интервала разрешения переключения режимов измерения тонометра и под-
светки символа режима измерения мерцающим курсором белого цвета (рис. 
5б). Временной интервал внутри которого имеется возможность переключе-
ния режима измерения равен примерно 1 с.

3. Отпустите кнопку включения. При этом воспроизводится звуковой сиг-
нал момента переключения режима измерения тонометра из режима изме-
рения истинного давления в режим измерения тонометрического давления, 
или звуковой сигнал момента переключения режима измерения тонометра 
из режима измерения тонометрического давления в режим измерения ис-
тинного давления, в зависимости от режима в котором находился тонометр 

 а)             б)          в)        г) д)
Рис. 5
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до переключения режима измерения. Если кнопка включения была отпущена 
после окончания временного интервала разрешения переключения режимов 
измерения, внутри которого имеется возможность переключения режима из-
мерения, то переключение режима измерения не происходит и попытку пере-
ключения режима измерения следует повторить.

4. Убедитесь в произведенной смене режима измерения по отображаемо-
му на дисплее символу «М» или «G» (см. рис. 5а или 5в).

9.2 Подготовка к проведению измерений
1. Снимите защитный колпачок.
2. Включите тонометр нажатием на кнопку включения. После отпускания 

кнопки на дисплее отобразится информация (см. рис. 5а, 5в, 5г или 5д), и вос-
произведется звуковой сигнал включения тонометра. На дисплее отобразится 
числовое значение предыдущего результата измерения внутриглазного дав-
ления или символы «       » (рис. 5г), если в предыдущей попытке измерения 
результат получен не был, а также символ «      », если корпус тонометра на-
ходится не в вертикальном положении (рис. 5г), или анимация в виде стрелки 
вниз «      » зеленого цвета, при готовности тонометра к измерению рис. 5а, или 
анимация в виде стрелки вверх «      » зеленого цвета, при неготовности к изме-
рению (рис. 5д). Для готовности к измерению необходимо плавно приподнять 
тонометр до появления на дисплее информации о готовности тонометра к из-
мерению в виде анимированной стрелки вниз зеленого цвета.

Придайте корпусу тонометра вертикальное положение и убедитесь в готов-
ности к работе тонометра.

В случае отсутствия звукового сигнала и визуальной информации нажми-
те на кнопку включения повторно. Отсутствие реакции на первое нажатие на 
кнопку включения не является неисправностью.

3. Оцените установленный режим измерения по отображаемому символу 
в среднем верхнем поле дисплея тонометра. При необходимости проведите 
изменение режима измерения, как указано в п. 9.1 «Установка режима изме-
рения».

4. Оцените состояние источников питания по индикатору в правом верхнем 
поле дисплея тонометра. При необходимости произведите замену элементов 
питания, как указано в п. 8.1 «Установка и замена элементов питания».

5. Проведите дезинфекцию штока вибратора тонометра, как указано в п. 8.2 
«Дезинфекция».

6. При проведении процедуры измерения другому лицу – попросите паци-
ента принять положение, необходимое для проведения процедуры измере-
ния, и расположитесь сбоку и сзади относительно пациента, как показано на 
рис. 6 и рис. 7.

При самостоятельном измерении внутриглазного давления примите поло-
жение, необходимое для проведения процедуры измерения.

В момент проведения измерения пациент должен находиться в положении 
сидя с запрокинутой назад головой так, чтобы положение головы было макси-
мально приближено к горизонтальному.
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9.3 Проведение измерений
1. Удерживайте тонометр пальцами 

руки за корпус. Расположите тонометр из-
мерительным штоком вниз и сориентируй-
те корпус так, чтобы дисплей тонометра 
был в зоне вашей видимости.

2. При проведении процедуры измере-
ния другому лицу – зафиксируйте взгляд 
пациента с помощью тест-объекта (напри-
мер, поднятого вверх большого пальца вы-
тянутой руки пациента) так, чтобы линия 
его взора была примерно под углом 45-
50°, как показано на рис. 8.

При самостоятельном измерении – за-
фиксируйте взгляд с помощью тест-объек-
та (например, поднятого вверх большого 
пальца вытянутой руки) так, чтобы линия 
взора была примерно под углом 45-50° 
(см. рис. 8).

3. Основание ладони руки, держащей тонометр, положите на лоб (при про-
ведении процедуры измерения другому лицу – на лоб пациента). Плавность и 
точность движений при измерении достигается за счет опоры для руки, дер-
жащей тонометр, и навыка работы с тонометром.

4. Расправьте верхнее веко пальцем сво-
бодной руки таким образом, чтобы край 
верхнего века совпадал с верхним краем 
роговицы. Фиксируйте и удерживайте веко 
в данном положении, не оказывая давле-
ния на глазное яблоко (см. рис. 9).

Рис. 7Рис. 6

Рис. 8

Рис. 9
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 ВНИМАНИЕ! Не допускается смещение века на роговицу в момент изме-
рения!

5. Установите шток тонометра на верхнее веко пациента в 2-3 мм от его края 
(в область склеры), удерживая корпус тонометра строго вертикально. При от-
клонении от вертикального положения тонометр не производит измерения, 
при этом на дисплей выводится символ «     ».

Зона воздействия штока тонометра должна 
приходиться на верхний участок склеры, со-
ответствующий сorona ciliaris в меридиане 12 
часов. Рекомендуемые точки установки отме-
чены на рисунке 10.

6. Удерживая тонометр верти-
кально, плавно опустите его на 
2-3 мм до появления звукового 
сигнала момента измерения. При 
этом включается динамическое 
воздействие, ощущаемое как лег-
кая вибрация. При измерении не-
обходимо следить за тем, чтобы 
наконечник тонометра не касался 
века, а располагался выше века на 
2-3 мм (см. рис. 11, 12).

  ВНИМАНИЕ! При недопустимо низком положении тонометра форми-
руется прерывистый однотонный звуковой сигнал и выводится на дисплей 
символ «     », при этом корректный результат измерения может быть не 
получен и требуется повторить попытку измерения. При поднятии тоно-
метра звуковое и визуальное информирование недопустимо низкого поло-
жения тонометра прекращается.

7. По окончании процесса измерения звуковой сигнал прекращается, вы-
ключается динамическое воздействие, на дисплей тонометра выводится из-
меренное значение внутриглазного давления. Если измеренное значение 
внутриглазного давления выше нормы, на дисплей выводится информация 
«HIGH» и числовое значение внутриглазного давления красными цифрами. 
Если измеренное значение внутриглазного давления ниже нормы, на дисплей 
выводится информация «LOW» и числовое значение внутриглазного давления 
красными цифрами. Если результат измерения получить не удалось, на ди-
сплей выводится информация «        ». Иначе на дисплей выводится числовое 
значение внутриглазного давления зелеными цифрами.

Для готовности к следующему измерению необходимо плавно приподнять 
тонометр до появления на дисплее информации о готовности тонометра к из-
мерению в виде анимированной стрелки вниз «      » зеленого цвета.

8. Выключите тонометр кратковременным нажатием на кнопку включения.
9. После выключения необходимо продезинфицировать наружные поверх-

ности корпуса тонометра, его защитного колпачка, выступающую за пределы 
корпуса часть штока вибратора в соответствии с разделом п. 8.2 «Дезинфекция».

!

Рис. 10

Рис. 12Рис. 11
!
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 ВНИМАНИЕ! Для получения максимально достоверных результатов изме-
рения внутриглазного давления необходимо соблюдать следующие условия:

• Вертикальность установки корпуса прибора. При измерении стремитесь 
удерживать корпус тонометра строго вертикально, не допуская его отклоне-
ния более 15° (см. рис. 13). При отклонении более 15° тонометр не производит 
измерение.

• Правильное положение пациента в момент измерения внутриглазного 
давления. В момент проведения измерения пациент должен находиться в 
положении сидя с запрокинутой назад головой так, чтобы положение головы 
было максимально приближено к горизонтальному (см. рис. 14).

• Плавность и точность движений при измерении. Требование плавности 
и точности движений легко обеспечивается при опоре руки, удерживающей 
тонометр, о лоб пациента (см. рис. 15).

• Перпендикулярность установки штока прибора к поверхности глаза. Для 
достижения перпендикулярности установки необходимо совместить ось што-
ка тонометра с геометрическим центром глазного яблока (см. рис. 16).

 ВНИМАНИЕ! Помните, что чрезмерное воздействие штока вибратора 
тонометра на глазное яблоко может стать причиной появления у пациен-
та болезненных ощущений, что может привести к неадекватной реакции 
пациента во время процедуры измерения. 

!

!

Рис. 15 Рис. 16

Рис. 13 Рис. 14
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10. МЕТРОЛОГИЧЕСКИЕ И ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Наименование характеристики Значение характеристики
Диапазон показаний внутриглазного давления, 
мм рт.ст. от 5 до 60
Диапазон измерений внутриглазного 
давления, мм рт.ст. от 7 до 50
Пределы допускаемой абсолютной
погрешности измерения внутриглазного 
давления, мм рт.ст., в диапазоне:

от 7 до 23 мм рт.ст.
свыше 23 мм рт.ст.

±2
±5

Режимы измерения:
- режим измерения истинного давления
(по Гольдману),
- режим измерения тонометрического 
давления (по Маклакову)

G

M
Время одного измерения внутриглазного 
давления / установления рабочего режима, с, 
не более 1
Количество измерений на одном комплекте 
элементов питания, не менее* 10000
Напряжение электропитания, В от (2,3-0,1) до (3,2+0,1)
Ток потребления тонометра в выключенном 
режиме, мкА, не более 50
Ток потребления тонометра во включенном 
режиме в режиме ожидания измерений, мА, 
не более 80
Ток потребления тонометра в режиме 
измерений, мА, не более 150
Электропитание:

типоразмер элементов питания
тип элементов питания
число элементов питания, шт.
напряжение, В

ААА
Alkaline

2
1,5

Вывод визуальной информации экран дисплея
Вывод звуковой информации звуковой излучатель
Габаритные размеры тонометра Д×В×Ш, мм (186±10) × (23±5) × (32±5)
Масса тонометра с элементами питания и 
устройством контроля, кг (0,110±0,02)
Примечание* – при установке неиспользованного ранее комплекта элементов 
питания типа Alkaline и соблюдении условий эксплуатации.
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» • При эксплуатации тонометр устойчив к воздействию климатических фак-

торов по ГОСТ 15150 исполнение УХЛ 4.2 (при температуре окружающего воз-
духа в диапазоне от +10 до +35 оС и номинальном значении относительной 
влажности до 80% при +25 оС).

• Наружные поверхности корпуса и защитного колпачка тонометра устой-
чивы к дезинфекции химическим методом в соответствии с МУ-287-113 3% 
раствором перекиси водорода по ГОСТ 177 с добавлением 0,5% моющего 
средства по ГОСТ 25644 или 5% раствором хлорамина по ТУ9392-031-00203306 
способом двукратного протирания салфеткой из бязи или марли, смоченной в 
дезрастворе, с интервалом между протираниями 10-15 минут. При обработке 
салфетка должна быть отжатой во избежание попадания дезраствора внутрь 
тонометра. Наружные поверхности штока вибратора устойчивы к дезинфек-
ции химическим методом в соответствии с МУ-287-113 способом двукратного 
протирания с интервалом 5 минут дезинфицирующими салфетками, содержа-
щими композицию из пропилового спирта, третичного амина и производного 
гуанидина (например, дезинфицирующими салфетками «Авансепт»). 

Продезинфицированные поверхности необходимо протереть салфеткой, 
смоченной в проточной воде и отжатой, и просушить в естественных условиях 
(при температуре окружающего воздуха).

• Тонометр обеспечивает следующее информирование пользователя:
- цифровую индикацию в виде двузначного числа при измерении давле-

ния, например: «     »;
- анимированную индикацию:
- «     » анимация в виде стрелки вниз зеленого цвета, при готовности тоно-

метра к измерению;
- «    » анимация в виде стрелки вверх зеленого цвета, при неготовности 

тонометра к измерению, для готовности к измерению необходимо снять кол-
пачок, если он не снят, либо приподнять тонометр вверх для освобождения 
штока и появления анимации в виде стрелки вниз «     » зеленого цвета, ин-
формирующей о готовности тонометра к измерению;

- символьную индикацию в виде:
- «       » целиком залитый зеленым цветом белый контур, элементы питания 

полностью заряжены;
- «      » частично залитый зеленым цветом белый контур, элементы питания 

заряжены более 50%;
- «     » частично залитый желтым цветом белый контур, элементы питания 

заряжены на 50%;
- «     » частично залитый красным цветом белый контур, элементы питания 

заряжены менее 50%;
- «     » мерцающий контур белого цвета без заливки, элементы питания пол-

ностью разряжены;
- «G» в режиме измерения истинного давления;
- «М» в режиме измерения тонометрического давления;
- «    » мерцающий курсор в период переключения режимов измерения 

тонометра, цвет белый;
- «    » при недопустимо низком положении тонометра, символ красного 

цвета;
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- «LOW» при значении измеренного давления ниже нормального (10 мм рт.ст.), 
символы красного цвета;

- «HIGH» при значении измеренного давления выше нормального (20 мм рт.ст.), 
символы красного цвета;

- «        » при невозможности получить результат измерения, символы белого 
цвета;

- «     » при отклонении корпуса тонометра от вертикального положения, 
статичный символ белого цвета, наклонные красные линии мерцают;

- «mm Hg» единица измерения давления мм рт.ст., символы зеленого цвета;
- звуковую сигнализацию:
- звуковой сигнал подключения питания, состоит из непрерывной последо-

вательности двух коротких звуков разных тонов;
- звуковой сигнал включения тонометра, состоит из непрерывной последо-

вательности трех коротких звуков разных тонов;
- звуковой сигнал выключения тонометра, состоит из непрерывной после-

довательности трех коротких звуков разных тонов;
- звуковой сигнал автоматического выключения тонометра, состоит из не-

прерывной последовательности трех коротких звуков разных тонов;
- звуковой сигнал момента измерения – один короткий звук;
- звуковой сигнал в период переключения режимов измерения тонометра: 

прерывистая последовательность звуков одного тона, количеством от одного 
до шести, с короткой паузой между звуками;

- звуковой сигнал, подтверждающий переключение режимов измерения 
тонометра – один короткий звук;

- звуковой сигнал недопустимо низкого положения тонометра: последова-
тельность однотонных звуков, с короткой паузой между звуками.

• Тонометр автоматически отключается при бездействии пользователя че-
рез (120±30) с.

• Габаритные размеры и масса чехла: длина – (305±30) мм, ширина – (80±8) 
мм, высота – (4±0,4) мм, масса – (0,023±0,0023) кг.

• Тонометр обеспечивает хранение и воспроизведение в энергонезависи-
мой памяти последнего используемого режима измерения и последнего ре-
зультата измерения.

• Тонометр предназначен для продолжительного режима работы.
• По безопасности тонометр соответствует требованиям ГОСТ Р МЭК 60601-1 

для изделий с внутренним источником питания и рабочей частью типа В.
• По степени защиты от проникновения воды и твердых частиц тонометр 

относится к классу – IPХХ по ГОСТ 14254. Степень защиты не нормирована.
• Уровень шума при срабатывании звукового сигнала должен быть не более 

80 дБА.
• Тонометр не пригоден к эксплуатации в среде с повышенным содержани-

ем кислорода по ГОСТ Р МЭК 60601-1.
• Программное обеспечение устройства относится к классу А согласно

ГОСТ Р МЭК 62304.
• Версия программного обеспечения тонометра «Тонотест» ГИКС.31-0101.
• Календарный срок службы тонометра 5 лет от начала эксплуатации до 

момента достижения предельного состояния.
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» Критерием предельного состояния является невозможность или экономи-

ческая нецелесообразность восстановления тонометра.
• Средняя наработка на отказ тонометра не менее 16000 ч.

11. ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ И ТЕКУЩИЙ РЕМОНТ
11.1 Техническое обслуживание
Порядок технического обслуживания указан в таблице.

При проведении внешнего осмотра обращайте внимание на целостность 
корпуса тонометра, механические повреждения внешних частей тонометра и 
штока вибратора.

Проверку работоспособности тонометра производите в порядке, изложен-
ном в пункте «Проверка работоспособности тонометра на устройстве контро-
ля» п. 8.3.

11.2 Текущий ремонт
Общие указания
Текущий ремонт тонометра осуществляется по договору медицинским 

учреждением и предприятием-изготовителем или его представительством 
после технического освидетельствования представителями изготовителя 
характера и степени его неисправности.

Признаками неисправности являются:
• механические повреждения корпуса тонометра и(или) штока вибратора;
• отсутствие индикации показаний во включенном режиме работы 

тонометра.
Неисправности во время текущего ремонта устраняются заменой или 

восстановлением элементов и деталей, производится наладка тонометра для 
приведения его в соответствие с данными настоящего руководства.

По окончании ремонта тонометр передается пользователю с установлением 
гарантийного срока, начало которого исчисляется с момента его передачи.

 Меры безопасности
Специальных мер предосторожности при проведении ремонтных работ не 

требуется.

Наименование работы Периодичность
1. Внешний осмотр Перед каждым измерением 

внутриглазного давления
2. Очистка от пыли и загрязнений По мере необходимости
3. Дезинфекция После каждого применения
4. Замена элементов питания При появлении на дисплее 

символа «      », мерцающий контур 
белого цвета без заливки

!
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Возможные неисправности и методы их устранения

Проявление 
дефекта

Возможная причина 
неисправности

Методы устранения
неисправности

Тонометр не 
включается

Разряжены элементы 
питания

Заменить элементы питания

Неправильно 
установлены 
элементы питания

Правильно установить 
элементы питания

Нет надежного 
подключения 
элементов питания

Замена элементов питания.
Зачистка контактов 
держателей элементов 
питания с помощью ластика

Неисправна кнопка 
включения тонометра

Ремонт в условиях 
предприятий гарантийного 
обслуживания

Неисправен тонометр Ремонт в условиях 
предприятий гарантийного 
обслуживания

При попытке произ-
вести измерение по 
п. 9.3 настоящего 
руководства, 
звуковой сигнал не 
воспроизводится, 
вибрационное 
воздействие 
не начинается, 
измерение не 
происходит

Раскалиброван датчик 
перемещения штока

Калибровка в условиях 
предприятий гарантийного 
обслуживания

При включении 
тонометра на 
дисплее нет 
индикации

Неисправен дисплей 
тонометра

Ремонт в условиях 
предприятий гарантийного 
обслуживания

Быстро (менее 12 
часов непрерывной 
работы) 
разряжаются новые 
элементы питания

Повышенная 
мощность 
потребления

Ремонт в условиях 
предприятий гарантийного 
обслуживания
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» 12. ХРАНЕНИЕ И ТРАНСПОРТИРОВАНИЕ

Тонометр может храниться в закрытом неотапливаемом помещении при 
температуре от -50 °С до +40 °С и относительной влажности воздуха до 98% 
при температуре +25 °С.

Тонометр может транспортироваться железнодорожным, воздушным (кро-
ме неотапливаемых отсеков), водным (кроме морского) и автомобильным 
транспортом в крытых транспортных средствах в соответствии с правилами пе-
ревозки грузов, действующими на каждом виде транспорта, при температуре 
окружающего воздуха от -50 °С до +50 °С и относительной влажности воздуха 
до 100% при температуре +25 °С.

13. ГАРАНТИИ ИЗГОТОВИТЕЛЯ
Изготовитель гарантирует соответствие качества тонометра требованиям 

руководства по эксплуатации при соблюдении потребителем условий и пра-
вил хранения, транспортирования и эксплуатации, указанных в настоящем ру-
ководстве по эксплуатации.

Гарантийный срок эксплуатации – 24 месяца со дня отгрузки или со дня про-
дажи, в случае приобретения через розничную сеть. В течение гарантийного 
срока предприятие-изготовитель безвозмездно ремонтирует или заменяет то-
нометр по предъявлении гарантийного талона.

Гарантийный срок хранения – не менее 60 месяцев с даты упаковывания.
Условия гарантии.
Гарантия действительна только при наличии правильного и четко заполнен-

ного гарантийного талона с указанием заводского номера тонометра, даты 
продажи и четкой печати торгующей организации.

Гарантия не распространяется на следующие случаи:
– если тонометр имеет следы постороннего вмешательства или была по-

пытка ремонта в неуполномоченном сервисном центре;
– если обнаружены несанкционированные изменения конструкции или 

схемы тонометра;
– если тонометр имеет механические повреждения;
– если тонометр имеет повреждения, вызванные попаданием внутрь посто-

ронних предметов, веществ, жидкостей.
Гарантия не распространяется на элементы питания.
По истечении гарантийного срока или израсходования ресурса элементов 

питания замену их потребитель производит самостоятельно.
Для ремонта неисправный тонометр вместе с руководством по эксплуата-

ции и пояснительной запиской отправляются по адресу: 391351, Рязанская 
обл., Касимовский район, р.п. Елатьма, ул. Янина, 25, АО «ЕПЗ».
Вопросы по качеству изделия и сервисному обслуживанию можно задать 

по телефону бесплатной горячей линии:
8-800-350-06-13
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14. СВИДЕТЕЛЬСТВО О ПРИЕМКЕ
Тонометр внутриглазного давления «Тонотест» по ГИКС.941329.103ТУ в мо-

дификации «Тонотест», заводской номер ______________, изготовлен и при-
нят в соответствии с техническими условиями ГИКС.941329.103ТУ и признан 
годным к эксплуатации.

Дата выпуска ____________________________

________________________________________  М.П.
         (подпись лица, ответственного за приемку)

Тонометр внутриглазного давления «Тонотест» по ГИКС.941329.103ТУ в мо-
дификации «Тонотест» упакован согласно требованиям, предусмотренным 
конструкторской документацией.

Дата упаковки ____________________________

Упаковку произвел ________________________  М.П.

15. УТИЛИЗАЦИЯ
Данное изделие в конце срока его эксплуатации необходимо ути-

лизировать как отходы электроники в специализированных пунктах 
утилизации. Изделие не содержит вредных для здоровья людей и 

окружающей среды веществ. Тем не менее, его нельзя уничтожать вместе с 
неотсортированными отходами, так как отсутствие контроля за условиями 
хранения таких отходов может привести к потенциально негативному влия-
нию на окружающую среду и здоровье людей. Поэтому для предотвращения 
подобных последствий необходимо выполнить специальные требования по 
утилизации этого изделия. Для получения более подробной информации об 
этом обратитесь в местные органы управления (для России – в территориаль-
ные органы Роспотребнадзора), службу сбора бытовых отходов или в магазин, 
где было приобретено изделие.

Электротехнические и электронные компоненты изделия утилизируются 
раздельно в специализированных для этих целей центрах согласно местно-
му законодательству. Утилизация этих компонентов с бытовыми отходами не 
допускается. Особое внимание необходимо уделять утилизации использован-
ных батареек, содержащих токсичные металлы и химикаты, которые при раз-
рушении корпусов батареек попадают в природную среду.

Правильная утилизация отработанного изделия, батареек помогает предот-
вратить негативные последствия для окружающей среды и здоровья человека.

Изделия, используемые в медицинских учреждениях, после завершения 
их эксплуатации подлежат утилизации по правилам, предусмотренным в 
СанПиН 2.1.3684 для медицинских отходов класса «Б».
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Тонометр необходимо использовать в электромагнитной обстановке, ука-
занной в таблицах 1-4.

Таблица 1

Таблица 2

Руководство и декларация изготовителя – электромагнитная эмиссия

Тонометр «Тонотест» предназначается для применения в электромагнитной 
обстановке, определенной ниже. Покупателю тонометра следует обеспечить его 
применение в указанной электромагнитной обстановке
Испытание на электро-
магнитную эмиссию

Соответствие Электромагнитная обстановка – 
указания

Радиопомехи
по СИСПР 11

(ГОСТ Р 51318.11)

Группа 1 Тонометр использует радиочастотную 
энергию только для выполнения 
внутренних функций. Уровень эмиссии 
радиочастотных помех является низким 
и, вероятно, не приведет к нарушениям 
функционирования расположенного 
вблизи электронного оборудования

Радиопомехи
по СИСПР 11

(ГОСТ Р 51318.11)

Класс Б Тонометр пригоден для применения в 
любых местах размещения

Руководство и декларация изготовителя – помехоустойчивость

Тонометр «Тонотест» предназначается для применения в электромагнитной 
обстановке, определенной ниже. Покупателю или пользователю тонометра следует 
обеспечить его применение в указанной электромагнитной обстановке

Испытание на
помехоустойчивость

Испытательный 
уровень по

МЭК 60601-1-2

Уровень 
соответствия

Электромагнитная 
обстановка – указания

Электростатические 
разряды (ЭСР)

по МЭК 61000-4-2
(ГОСТ Р 30804.4.2)

±6 кВ - 
контактный 

разряд
±8 кВ - 

воздушный 
разряд

Соответствует Пол в помещении из де-
рева, бетона или кера-
мической плитки. При 
полах, покрытых синте-
тическим материалом, 
относительная влажность 
воздуха – не менее 30%

Магнитное поле
промышленной
частоты (50/60 Гц)
по МЭК 61000-4-8

(ГОСТ Р 50648)

3 А/м Соответствует Уровни магнитного поля 
промышленной частоты 
следует обеспечить в со-
ответствии с типичными 
условиями коммерче-
ской или больничной об-
становки 
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Руководство и декларация изготовителя – помехоустойчивость
Тонометр «Тонотест» предназначен для применения в электромагнитной обстановке, 
определенной ниже. Покупателю или пользователю тонометра следует обеспечить 
его применение в указанной электромагнитной обстановке

Испытание на
помехоустойчи-

вость

Испытательный 
уровень

по МЭК 60601

Уровень
соответ-
ствия

Электромагнитная
обстановка – указания

Радиочастотное 
электромагнитное 

поле
по МЭК 61000-4-3
(ГОСТ 30804.4.3)

3 В/м в полосе 
от 80 МГц до 2,5 

ГГц

3, В/м Расстояние между используемы-
ми мобильными радиотелефон-
ными системами связи и тоно-
метром должно быть не меньше 
рекомендуемого пространствен-
ного разноса, который рассчи-
тывается в соответствии с при-
веденными ниже выражениями 
применительно к частоте пере-
датчика.
Рекомендуемый пространствен-

ный разнос:
d = 1,2   P  (от 80 до 800 МГц);
d = 2,3   P  (от 800 МГц до 2,5 

ГГц).
Где d – рекомендуемый про-
странственный разнос, м b);
P – номинальная максимальная 
выходная мощность передатчи-
ка, Вт, установленная изготови-
телем. Напряженность поля при 
распространении радиоволн от 
стационарных радиопередатчи-
ков, по результатам наблюдений 
за электромагнитной обстанов-
кой a) должна быть ниже, чем 
уровень соответствия в каждой 
полосе частот b).
Влияние помех может иметь ме-
сто вблизи оборудования, мар-
кированного знаком

a) Напряженность поля при распространении радиоволн от стационарных ра-
диопередатчиков, таких как базовые станции радиотелефонных сетей (сото-вых/
беспроводных), и наземных подвижных радиостанций, любительских радио-
станций, AM и FM радиовещательных передатчиков, телевизионных передатчи-
ков не могут быть определены расчетным путем с достаточной точностью. Для 
этого должны быть осуществлены практические измерения напряженности поля. 
Если измеренные значения в месте размещения тонометра превышают приме-
нимые уровни соответствия, следует проводить наблюдения за работой тономет-
ра с целью проверки их нормального функционирования. Если в процессе наблю-
дения выявляется отклонение от нормального функционирования, то, возможно, 
необходимо принять дополнительные меры, такие как переориентировка или пе-
ремещение тонометра.
Выражения применимы не во всех случаях. На распространение электромагнитных 
волн влияет поглощение или отражение от конструкций, объектов и людей.

Таблица 3
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Тонометр «Тонотест» предназначается для применения в электромагнитной 
обстановке, при которой осуществляется контроль уровней излучаемых помех. 
Покупатель или пользователь тонометра может избежать влияния электромагнитных 
помех, обеспечив минимальный пространственный разнос между портативными и 
подвижными радиочастотными средствами связи (передатчиками) и тонометром, 
как рекомендуется ниже, с учетом максимальной выходной мощности средств связи

Номинальная
максимальная

выходная
мощность

передатчика, P, Вт

Пространственный разнос d, м, в зависимости от частоты пере-
датчика

d = 1,2   P
в полосе

от 150 кГц до 80 
МГц

d = 1,2   P
в полосе

от 80 до 800 МГц

d = 2,3   P
в полосе

от 800 МГц до 2,5 ГГц

0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

При определении рекомендуемых значений пространственного разноса d для 
передатчиков с номинальной максимальной выходной мощностью, не указанной 
в таблице, в приведенные выражения подставляют номинальную максимальную 
выходную мощность P в ваттах, указанную в документации изготовителя передатчика.
Примечания:
На частотах 80 и 800 МГц применяют большее значение напряженности поля.
Приведенные выражения применимы не во всех случаях. На распространение 
электромагнитных волн влияет поглощение или отражение от конструкций, объектов 
и людей.
При определении рекомендуемых значений пространственного разноса d для 
передатчиков с номинальной максимальной выходной мощностью, не указанной 
в таблице, в приведенные выражения подставляют номинальную максимальную 
выходную мощность P в ваттах, указанную в документации изготовителя передатчика.
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Адрес завода-изготовителя: 391351, Россия, 
Рязанская обл., Касимовский район, р.п. Елатьма, ул. Янина, 25

АО «ЕПЗ», телефон 8-800-350-06-13

ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН
на ремонт (замену) в течение гарантийного срока
Тонометр внутриглазного давления «Тонотест»

по ГИКС.941329.103ТУ в модификации «Тонотест»

Дата изготовления ______________________ № ________________________
Приобретено ________________________________________________________
       (заполняется торгующей организацией)
Введено в эксплуатацию ______________________________________________
    (дата, подпись)
Принято на гарантийное обслуживание ремонтным предприятием
___________________________________________________________________

Дата ___________________ Город _______________________________________

Выдано после ремонта ________________________________________________
    (дата, подпись)

   Подпись руководителя
   ремонтного предприятия __________________

   Подпись руководителя
   учреждения-владельца _____________________
Высылается в адрес предприятия-изготовителя и служит основанием 
для предъявления счета на оплату за произведенный ремонт в течение 
гарантийного срока.
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» 17. ПЕРЕЧЕНЬ ИСПОЛЬЗУЕМЫХ СТАНДАРТОВ

ГОСТ Р 50444-2020 «Приборы, аппараты и оборудование медицинские. Об-
щие технические требования».

ГОСТ Р МЭК 60601-1-2010 «Изделия медицинские электрические. Часть 1. 
Общие требования безопасности с учетом основных функциональных харак-
теристик».

ГОСТ Р МЭК 60601-1-2-2014 «Изделия медицинские электрические. Часть 
1-2. Общие требования безопасности с учетом основных функциональных ха-
рактеристик. Параллельный стандарт. Электромагнитная совместимость. Тре-
бования и испытания».

ГОСТ 15150-69 «Машины, приборы и другие технические изделия. Исполне-
ния для различных климатических районов. Категории, условия эксплуатации, 
хранения и транспортирования в части воздействия климатических факторов 
внешней среды».

МУ-287-113 «Методические указания по дезинфекции при стерилизацион-
ной очистке и стерилизации изделий медицинского назначения».

ГОСТ 177-88 «Водорода перекись. Технические условия».
ГОСТ 25644-96 «Средства моющие синтетические порошкообразные. Об-

щие технические требования».
ГОСТ 14254-2015 «Степени защиты, обеспечиваемые оболочками (Код IP)».
ГОСТ Р МЭК 62304-2013 «Программное обеспечение. Процессы жизненного 

цикла».
ТУ9392-031-00203306-2003 «Хлорамин. Технические требования».
СанПиН 2.1.3684-21 «Санитарно-эпидемиологические требования к со-

держанию территорий городских и сельских поселений, к водным объектам, 
питьевой воде и питьевому водоснабжению населения, атмосферному воз-
духу, почвам, жилым помещениям, эксплуатации производственных, обще-
ственных помещений, организации и проведению санитарно-противоэпиде-
мических (профилактических) мероприятий».

Регистрационное удостоверение № МИ-RUBYKGKZ-000020 от 24.11.2022.

Видеоинструкция по применению 
Тонометра внутриглазного давления 
«Тонотест» по ГИКС.941329.103ТУ
в модификации «Тонотест»
доступна по ссылке:


